A VERS JOVENDOJE

I[ETA BABITS MIHALY

1.

égen olvastam valamit akkora érdekl6déssel, mint mostanaban
R egy parives angol kényvecskét.* Abbdl az izgatéan korszer( essay-
sorozatbol vald ez, amelyben tdébbek kozt a Bertrand Russel hires
Icarusa megjelent, a »Tudomany jovG6jérdl«, és a filozéf Schiller Tanta-
lusa, az »Ember jov6jér6k. A legjobb mai szemek kutatjak itt a
Jovend§ fatyolos arcat, az emberi kultira egész teriiletén végig, egész
a Divat jov6jéeig, s6t maganak a jévendémondasnak jovGjéig.

A Kboltészet jov6je nemkevésbbé fatyolos, mint akarmi masé
A Vers, a Poézis igazi teste és vehikuluma, napjainkban félbomlasi
tuneteket mutat. A kis britt elmélkedés a mithikus Thamyris
arnyékat idézi, akit Apoll6 azért sajtott vaksaggal s zavarral, mert
foldi hangjait versenynek eresztette a szent Muzsak égi koérusaban.
Ez talan a mai poézis tragikuma is, mely az Elet és Pr6za nagyonis
foldi hangjaival mert beleegyedni a szent Tradiciékbol taplalkozo
magas ének koncertjébe. Az eredmény : az a vaksag és zavar, amit
a mai eurdpai Koltészet latszik orokilhagyni az utanunk jov6é gene-
racioknak. Talan minden koélt6 kizd ma a Verssel vagy a Vers ellen ;
minden mai kolt6ben kuzd a Vers : — kétes kimeneteld, mithikus
kuzdelem !

A régi mithosban a foldi hangok gy6ztek : Thamyris gyerme-
kei 6rokolték apjuk merész és verseng6 énekeskedvét, és nem o6rokolték
a vaksagat . .. igy lesz-e vajjon most is, s az Uj Elet darabos prozéaja
szarnyra kap-e majd, s folér-e valaha a Muzsak régi egének magas-
sagaiba? Vagy a Vers e lassi folbomlasa a Koéltészet haldoklasat
jelenti mar ? Talan a Poézis, mint egy szines és pantlikds gyermek-
ruha, nem illik mar a mi folcseperedett és megjozanodott szellemiinkre ;
s jon mar az id6, hogy a Vers is, mint a régi mitholdgidk, az emberiség
gyermekkoranak egy szép és nostalgikus emléke lesz . . .

Noha tdn még a mitholdégia sem halt meg egészen. Legalabb erre
vall az, hogy ime most is platonikus mdédon mithost idéziink, s sz6
sincs rdla, hogy az emberi szellem problémainak abstrakt szemlé-
letével megelégednénk.

*

R. C. Trevelyan : Thamyris, or is there a future for poetry? Londol
Kegan Paul.
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Kulonoés véletlenbdl ugyanezt a mithost idéztein én, immar majd
hisz éve, egy régi versemben, aminek a cime is Thamyris, s amiben
magam szlltam a regebeli dalnok ajakaval. Aki hasz éve hordozza
magaban Thamyrist, annak nem lehet k6zé6mbdés ez a kis kdnyv : noha
szerz6je Kkisérletet nem tesz a probléma megoldasara ; csak korul-
utazza azt, praktikus angol utazéként, aki nem éri be altalanos hangu-
latok lejegyzésével, hanem részletekbe megy, és szinte technikai tanul-
sagokat keres. A bamulatos angol verskultdra gazdagon szolgal ilyenek-
kel ; én itt most csak par toredékes gondolatot akarok lejegyezni,
inkdbb memento és notesz-jegyzet gyanant, amikre j6 gondolni a
magyar ironak is.

1. Azoknak, akik a magyar irodalom teljes és turani autonémiajarol
abrandoznak, meggondolni valét adhatna maga az a tény, hogy a
magyar vers problémai és betegségei ennyire parhuzamosak az angoléi-
val. Az eurépai irodalom egy és oszthatatlan : étapjai, uGgy mint
valsagai, mindenutt ugyanazok.Csak épp hogy a Vers valsaga s problémai
az angol lélekben mélyebb visszhangot kéltenek, mint mashol : Iévén
az angol léleknek a Vers nagyobb, mélyebb és maig is elevenebb élménye,
mint barmely mas nemzet lelkének Eurépaban.

2. Az a folyamat, amelyben a Versiras megsz(int nagy, eleven,
szocialis m(vészet lenni, s mindjobban elvesztette régi fontossagat az
emberiség lelki életében, azonos avval a folyamattal, amelyben a Vers
mindjobban kilénvalt a zenétdl : azaz a valédi Enekbdl, az énekelt
versbdl lassankint skandalt vers, recitalt vers, s végre mar csak kdnyv-
b6l olvasott vers lett, a hangos versbdl néma. Ennek a fejl6désnek
pedig utols6 allomasa a modern szabad vers, mely a Zenével mar az
utolsé kapcsolatot is felmondja. igy észleljuk itt azt a kiilénds tunetet,
hogy a Koltészet, mennél jobban leszall szarnyalé magasséagaibal,
mennél inkabb akar az Elet, a Nép, a Proza nyelvén szdlni,
annal tavolabb jut attél, amit szocialis és eleven mdvészetnek nevez-
hetliink ; annal inkabb egy kis céhnek hatastalan jatéka lesz.

3. Folszabadulni a metrum kényszere aldl, nem jelent okvetlen
gazdagodast. Ellenkezbleg : gazdagsagot ad maga a kényszer, éppen
azaltal, hogy a szabadsag hangsulyozasat megengedi. A kényszerek
kdzt minden kis szabadsag kihangsulyozédik. Ahol kényszer van, ott
lazadni lehet ; s éppen a vers apré lazadasai, az 4. n. hibak azok, amik
a verset kifejez6vé és széppé teszik. Hiszen a j6 vers nem ahibatlan,
hanem az, ahol a hibak is a koltd céljait szolgaljak. A metrum ott jut



269

igazi szerephez, ahol nem tartjak be : mert kényszerit bizonyos sz6-
tagokat nyudjtva, masokat szaporan, ismét masokat kilénds hang-
sullyal, vagy kilénds kénnyedséggel ejteni, s ekként a halott betlinek
is még mindig az él6sz6 melegét és elevenségét tudja kolcsonodzni :
amit a szabadvers aztan végkép elveszt.

4. Tiszta babona héat, hogy a forma kotetlen vagy tradici6tlan
volta elevenséget involval. Az angol ir6 nagy éleslatassal leplezi le az
ilyen modern babonait az irodalomnak, amik kozott elsé helyen all az
eredetiség babonaja. Régi nagy koélték ezt a babonat nem ismerték. Nem
oly ritka eset, amire az angol kdnyvecske tobb példat hoz : hogy a leg-
szebb verseket el6djeik metrikai invencidinak modelljeire formaltak.
A kolt6k szinte egymas vallaira alltak, egymdas invencidéit folytattak
és kiegészitették, mint kulénds kertészek, hogy egyre gazdagabb s
Ujszinlbb viragok szilessenek. Mig a mai kolt6 el6szor is tabula raséat
iparkodik csinalni, s mindent mindig éldir6l kezdeni, amibdl végre is
csak szimplex, szegényes s egymashoz tdbbé-kevésbbé mégis hasonlo
dolgok johetnek ki : sohase gazdag, de nem is »kollektive muvészet.

5. Mésik kozkeletl babonaja mai kéltészetinknek a retorikatél
valé irtézas. Aki azt hiszi, hogy a meleg és eleven sz6 a mindennapi
beszéddel jelent egyet, aki elvileg lemond a dikci6 emelkedettségérdl,
az a koltészet szarnyait nyirja meg. Mit ér a madar, ha a f6ldén marad ?
Arra a csiga is jo. Bizonyos, hogy a retorika iranti ellenszenv a hamis
és elcsépelt retorika elleni jogos reakciébdl sziletett meg : s ez igazat
latszik adni az eredetiség babonajanak. Dehat mas a sas és mas

a papirsarkany. Sasnak nem hanyjuk szemére, ha uagy ropdul,
mint mas sasok. De a rossz vers igazi papirmadar ;
akar koti foldhéz a Préza zsinegje, akar nem.
Minden szél jatéka az, s mennél maga-
sabbra széll, annal jobban zo6rog.



